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Price: 15 cents, $1.50 a year Prix: 15 cents, $1.50 par année
BREWERIES NOVEMBER — 1977 — NOVEMBRE BRASSERIES
The monthly brewery survey is designed L'enquéte mensuelle a été congue pour déter-
to measure monthly shipments and stocks of miner les livraisons et les stocks mensuels de
brewed products and monthly usage of selec- produits de brasserie et l'utilisation mensuelle
ted primary agricultural commodities by de certains produits agricoles par les brasseurs,
brewers,
Stocks Stocks
Include quantities in fermenters, stor- Comprennent les quantités utilisées dans les
age tanks, etc., measurel at second dip as cuves de fermentation, les cuves de stockage, etc.,
usaed for axeise duty. misurées d'apres le second jaugeage de 1'agent des
droits d'accise,
. Shipments l.ivraisons
Is that volume moved by the producing Il s'agit du volume transporté de l'usine de
plant to market and EXCLUDES: production au marché et ce volume NE COMPREND PAS:
(a) consignments in; received for redistri- a) les dépBts et les quantités regues pour redis-
bution, and tribution, ni,
(b) any quantity of finished products pur- b) toute quantité de marchandises finies achetées
chased and resold in the same purchased et revendues sans modification.
condition.
Consignments Dépdts
Reported as stocks by the CONSIGNOR Sont déclarés comme stocks par le DEPOSITAIRE
plant until sale has been effected: then the jusqu'd ce qu'ils soient vendus: ils sont alors
volume sold is reported as shipments by the d¢elarés par le DEPOSITAIRE comme livraisons.

CONSIGNOR plant,

Tax Exempt Shipments Livraisons exemptes de taxe
Include export sales, sales to ships' Comprennent les exportations, les ventes aux
stores, sales to embassies and similar trans- magasins de navires, les ventes aux ambassades et
actions, les transactions semblables.
Note: Any queries relevant to this survey Nota: Veulllez adresser toute demande au sujet de
| T -~
[ should be directed to: la présente enquéte a la:

Meat, Dairy, Grain Mills and Beverages Sous-section de la viande, de l'industrie
| Unit, Manufacturing and Primary Indus- laitiére, des minoteries et des boissons,
[ tries Division. Statistics Canada, Division des industries manufacturiéres et

Oroeen 1is O7H. primaires, Statistique Canada, Ottawa

X1A OT6.
. Haruisctorlog and Polesry duscrier Diviaiow Division des industries
manufacturiéres et primaires
Jumuary — 1978 — Janvier p
%-3305-777
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TABLE 1. Domestic Shipments of Brewed Products, by Region of Origin

TABLEAU 1. Livraisons canadiennes de produits de brasserie, par région d'origine

Small Large
Region of origin bottles bottles Cans Draught
. e & - = - Total
Région d'origine Petites Grandes BoTtes Pression
bouteilles bouteilles
'000 gallons
November - 1977 — Novembre
Atlantic provinces — Provinces de
LV e SIS oo ¥ o 1 B ol TS (3100 0 M I S 2,691 - x x 3,023
Québec ......... PR T G R S e 8,803 X X 454 11,095
T L e TR RN R |l R e o 11,030 x x 1,337 12,475
MADHItobh SN N i ks N e 1,400 - - 115 1, 505!
Saskaifahewani: . B vt - - - B o LT e o 987 - - 35 1,022
L N T 2,397 - - 399 2,796
British Columbia — Colombie-Britannique ....... . 2,264 - X x 3,286
TR . it L R L L 29,572 1,166 912 3,562 35,212
Excise tax exempt — Exemptes de taxe d’accise ... 1,321 - 38 648 2,007
kilolitres
Atlantic provinces — Provinces de
IARIAnEiGuer | N . . SESGNER..., SR 12 234 - x 3 13 743
AR . . G P G - e it B S TR - 6 RE . 40 019 x x 2 064 50 439
(Om(za S T SR - oa oo RO oo T 7 450 DI e 50 143 x x 6 078 56 712
Manitoba ...... BWETS Tl - o o S O B (ST 6 365 - - 523 6 BER
SASKALCHOWAN i vinirerinnancaaosnnnsnansasaasars 4 487 - - 159 4 640
ABBOIEE . .........5 .00 c0isemen oo or P e XS 10 897 - - 1 814 12 711
British Columbia — Colombie- Brttannique o e % 10 292 - x x 14 958
TOLAI, (oiore»ro - ais B o S ke v, 9. . % 134 437 5 301 4 146 16 193 160 077
Excise tax exempt — Exemptes de taxe d'accise ... 6 005 - 173 2 946 9 124
Year-to-date — Total cumulatif ‘000 gallons
Atlantic provinces — Provinces de
1’Atlantique ....... Al PR TR M B oM s g 28,145 - x x 31,847
Québec ..... W% LoD R L o ol - o e e 4 T 94,331 x x 4,830 119,955
OB TRORERSE R oo oo oferner®) SRR+ =« » - Chsilg g ot 133,627 x % 14,917 150,488
MANTIEEDA | -lolsie « =% mio oo usle « o 15 B o by b 17,445 = = 1,344 18,789
SHORABEROWENE : v 505 oks oo ML LB RSA. B LA e 05 12,520 - it 393 12,913
Alberta .......c.oac0tt0qauvianannacacnnnnsnons . 25,938 - - 5,018 30,956
British Columbia — Colombie~Britannique ....... 6B 31,905 - X x 63,758
SEOTANT o0 L R B oD R 100 05 0 g o i3 o) D ok 343,911 11,945 12,620 40,230 408,706
Excise tax exempt — Exemptes de taxe d'accise ... 15,585 - 512 3,181 19,278
kilolitres
Atlantic provinces — Provinces de
1'Atlantique .......cc00une - AR T - 127 950 - 3 x 144 779
Québec ......... Ao = B T AR = 428 838 x x 21 957 545 327
(i Ty e 100) By iy SN T8 S-S R . e o 607 480 X 53 67 814 684 133
Manitoba ..... S L Tl T s s Shoxs 79 308 - - 6 109 85 417
Saskatchewan ...........c.ciuvecaensn 56 914 - - 1 787 58 701
s ororer YNGR S PREI SRt SUSPRP P SRR . 117 915 - = 22 812 140 727
British Columbia — Colomble—Britannique ....... od 145 043 - X x 198 925
Total ........0nnn R - i vl - 1 563 448 54 305 57 369 182 887 1 B58 004
Excise tax exempt — Exemptes de taxe d’accise ... 70 856 - 2 326 14 462 87 bl

See footnotes at end of Table 3. — Voir notes 3 la

fin du tableau 3.




TABLE 2. Monthly Stocks of Brewed Products

TABLEAU 2. Stocks mensuels de produits de brasserie

Opening Closing
Description - ~
D'ouverture De fermeture
'000 gallons kilolitres '000 gallons kilolitres
November — 1977 — Novembre
Fermenter and storage tanks — Cuves de fermentation et de
SLOCKARE .ueuruvssvrrvtrenacisaseananns o e it s creeas 37,114 168 724 38,589 175 430
Small bottles — Petites bouLeilles .......euseeesrseeeensss 12,475"] 56 7137] 13,773 62 613
Large bottles — Grandes bouteilles ..........covivvnvnnnnns 362 1 646 394 1 791
Cans — Boftes ...........covuun T — . E— 601 2 732 560 2 546
Draught — Pression ...........ccc0.e.. GO AR JMESRGY G 0 788 3 582 702 3 192
- 3 LU R R —. P ——— 51 340" 233 3977 54,018 245 572
See footnotes at end of Table 3, — Voir notes & la fin du tableau 3.
TABLE 3. Usage of Selected ltems
TABLEAU 3. Utilisation de certains produits
hovember Year-to-date
Description “ =
Novembre Total cumulatif
pounds kilograms pounds T kilograms
livres kilogrammes livres kilogrammes
Barley malt — Malt d'orge: n
Canadisan. — GANAAEEN .o Joxe crejabiciorio oo v o« oro e aiarerereratanae = = s'e L 53,712,895 24 363 760 607,083,481 275 368 432
ImponBed =D On eI Sop. - B .« oo Jaelois ok 20T e isle dlolsials o ot - ]
Malt, other than barley - Malt, autre que d'orge ............ x x x =
Hops — Houblons:
SEnadiaBr—sCanadilBnsi 5.0, % . o, ot oloia B cheis ol arare alaitlaialel«is siafa 51, 444 23 335 580, 639 263 376
Imported — Importés ........... Shehn oo anote: o o¥Szre 19 e oS ¥e oo e 224,203 101 697 2,399,188 1 088 256
Extractis = Extimaiits S8 0. . LE- oot Sc o f A T T s o et X x X x
Cereal flakes, grits and meals — Flocons et gruaux de
céréales:
Coxn, iCantadian — Mals canadien l@h el 2. e . . ... 3,926,511 1 781 036 42,444,329 19 252 422
Corn, imported — Mais importé ............. N T A 4,613,458 2 092 630 58,925,876 26 728 331
RESCERP=RI 4 . B0, . LT . o afegea ™ cereacascceaans cesescene - - 193,400 87 724
Soybean — Feves de s0ya ......... Mt . L0, . A LD - - (3 (3)
Wheat - Blé .......... PSSR At | P T SN 2,638,844 1 196 960 25,371,449 11 508 295
Other grain flakes, grits and meals — Autres flocons et
gruaux de céréales ......... ... e e s are aro¥ SR s = = 1,072,551 486 502
Sugar, granulated — Sucre granulé ...........cc. . iicienaan 0 x X x x
sugar, invert (sugar solid basis) — Sucre inverti (base de
Budne foldde) ... i i deasseass QEBOBRUERIEO - J3Ce - o0 Q3 Ol - - 7,150 3 243
Gern syrup — Sirop de mais «...cvcceiteicccccacrarrracccnasns 2 4
Syrups, other than corn — Sirops, autre que sirop de mais ... } +995,443 L L 29568768 55,486 315
(1) Does not include Excise Tax Exempt Sales. — N'inclus par les ventes exemptes de taxe d'accise. (2) Includes revisions. —

Inclus les chiffres rectifiés.
de céréales. T Revised figures. - Nombres rectifids.

Confidenticl en vertu des dispositions de la Loi sur la statistique relatives au secret.

(3) Included with other grain flakes, grits and meals., — Inclus avec autres flocons et gruaux
x Confidential to meet secrecy requirements of the Statistics Act. —
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